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MANUALE D’USO

AVVERTENZE:

| CAUTION

RISKOF ELECTRIC SHOCK
00 NOT OPEN

A A

Il simbolo rappresentante un lampo |Attenzione: .
PP P Il simbolo rappresentante un punto

che termina con una freccia Al fine di ridurre il rischio di shock . s .
. . N . esclamativo all’interno di un

contornato da un triangolo elettrici, non aprire il dispositivo. . .

. s . . . triangolo equilatero allerta e
equilatero, significa “voltaggio Tale operazione puo essere . ) e
L, . . informa I'utilizzatore su come
rischioso”, allerta e previene il effettuata solo da personale . - o

G . . utilizzare il dispositivo.
possibile rischio di shock elettrici. autorizzato.

ATTENZIONE: non utilizzare questo dispositivo in presenza di superfici bagnate oppure in prossimita di una
fonte di liquidi. Non immergere. Non utilizzare in luoghi ove siano presenti contenitori di acqua quali vasche,
piscine ecc.

ATTENZIONE: Non collocare in prossimita del dispositivo lampade o fonti di calore. Pud esserci un pericolo di
incendio.

ATTENZIONE: Il dispositivo deve essere necessariamente collegato ad un alimentatore compatibile del tipo
descritto nel manuale sottostante. Se non & appurato che il voltaggio dell’alimentatore & compatibile con la
propria rete elettrica (esempio 120 o 230 V), contattare il proprio elettricista di fiducia

ATTENZIONE: Questo dispositivo dispone di diodi. Non aprire il dispositivo e non toccare alcun componente
interno. Qualora si verificassero problemi di funzionamento contattare I’assistenza tecnica locale.

Note: per garantire un utilizzo appropriato del dispositivo si prega di leggere con cura il presente manuale e di
fare riferimento allo stesso per eventuali dubbi circa I'utilizzo del dispositivo stesso.

Note: questo dispositivo dispone di diodi. Non aprire il prodotto al fine di evitare pericolosi contatti e
successive radiazioni.

Pulizia del dispositivo: Dopo aver spento il dispositivo € possibile pulire lo stesso esternamente utilizzando un
panno morbido imbevuto leggermente di un liquido detergente.

Dispositivi esterni: non collegare al dispositivo apparecchiature esterne se non quelle esplicitamente
autorizzate dal produttore, i dispositivi non autorizzati potrebbere essere causa di incendi, shock elettrici
oppure danneggiamenti gravi alla persona.

Protezione cavi: Posizionare il cavo di alimentazione in un luogo protetto dove non sia possibile calpestarlo.
Prestare inoltre attenzione alle prese elettriche e a tutti i cavi.

Oggetti e Liquidi: non inserire mai oggetti non autorizzati all’interno del dispositivo dal momento che gli stessi
potrebbero esser causa di problemi elettrici. Non versare mai alcun liquido sul dispositivo.

Sostituzione parti integranti del dispositivo: solo il personale autorizzato puo effettuare modifiche e
sostituzioni del dispositivo. Un intervento da parte di un’autorita non competente pud provocare incendi,
shock elettrici e altri rischi.

Controllo qualita : dopo aver effettuato le riparazioni dovute il tecnico é tenuto ad effettuare un controllo
qualita per verificare I'operativita del prodotto in totale sicurezza.

Collocazione: collocare il dispositivo in un posto ventilato, stabile e asciutto. Assicurarsi che nessun oggetto
ostruisca le ventole di raffredamento del dispositivo. Evitare ambienti troppo caldi o troppo freddi.
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INTRODUZIONE

Grazie per aver acquistato Movie Cube N160H di Emtec!

Per un utilizzo ottimale si prega di leggere e conservare questo manuale d’uso contenente importanti nozioni
sull’utilizzo, il mantenimento e le misure di sicurezza relative al dispositivo stesso.

1. CARATTERISTICHE PRINCIPALI

Ricevitore Digitale Terrestre DVB-T
Consente la visualizzazione di canali digitali terrestri e la visualizzazione dell’ EPG (guida programmi
elettronica).

Riproduzione files multimediali

- Formati video: MKV, MPEG1/2/4, H.264, AVI, VOB
- Formati audio: MP3, WMA

- Formati immagine: supporta JPEG, BMP

PVR (personal Video recorder)
Supporta 3 modalita di registrazione:
- Registrazione Programmata

- Registrazione manuale

- Registrazione immediata

PANNELLO FRONTALE

1 2 3 4 5
6

1. Canale precedente

2. Canale successivo

3. Diminuisci il volume

4. Aumenta il volume

5. Tasto accensione on/off
6. Ingresso USB
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PANNELLO POSTERIORE

1. Ingresso antenna

2. Uscita antenna

3. Collegamento coassiale
4. HDMI

5. Scart collegamento TV
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2. TELECOMANDO

MUTE Attiva/ disattiva audio
POWER Accendere/ Spegnere il dispositivo
TV/R Cambiare da fonte televisiva a radio ]
guando disponibile 0 .
INFO. Mostrare la barra informazioni
REC Registrare il programma attuale
usB Accesso immediato ai contenuti - - e
salvati all'interno del dispositivo USB
PVR Accesso diretto alle registrazioni .
effettuate
MENU Mostrare il menu principale
BACK Ritornare al canale precedente . .
FAV Mostrare canali preferiti BACK
EXIT Ritornare al menu precedente
CH+/CH- Selezionare canale precedente/
successivo. Tasti direzionali.
V-/V+ Aumentare / diminuire il volume
audio. Tasti direzionali.
OK Visualizzare lista programmi.
Confermare una selezione.
0...9 Canalida0a9

PGUP/PGDW | All'interno di un menu accedi a
pagina precedente /successiva

PLAY/PAUSE | Riprodurre oppure mettere in pausa
il programma corrente

exIT
PGUP
PGDW
»
AUDIO
TIMER

STOP Terminare la riproduzione della
registrazione o del programma
corrente
RES. Cambiare risoluzione dell'output
video RES. ASPECT SUB
ASPECT Selezionare e modificare I'aspetto -
del video (aspect ratio) e cpG  TEXT
SUBTITLE Selezionare sottotitoli
AUDIO Selezionare una traccia audio
RED (TASTO ROSSO)Timeshift. La MEC

funzione timeshift mette in "pausa"
la diretta televisiva e
contemporaneamente registra dal
punto in cui e stata fermata in poi.

GREEN (TASTO VERDE) Mostrare
informazioni relative ad EPG.

YELLOW (TASTO GIALLO) Accedere a
televideo

BLUE (TASTO BLU) Mostrare il menu

programmazione registrazioni.
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GUIDA D’INSTALLAZIONE

(1) Premere i tasti [CH+/CH-] per spostare il cursore.

(2) Premere i tasti [VOL+/VOL-] per selezionere il dispositivo.

(3) Selezionare [Ricerca Canali] e premere [OK] per iniziare la scansione automatica.
(4) Premere il tasto [Exit] per uscire dal menu.

Channel Search
530.0MHz/8MHz

DTV: 012 Radio: 000
004 PLANETE+
005 TPS STAR
006 CFOOT
007 Direct 8
008 BFM TV

009 I>TELE
010 DirectStar
011 Gulli

012 France 4

Progress (N

B exin B sk

Una volta effettuata la ricerca canali, Moviecube N160H consente di visualizzare i canali digitali terrestri.
Per scoprire le molteplici funzionalita di Moviecube premere il tasto [Menu] per accedere al menu principale.

PVR

Multimedia

Configure
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USB o

J

Multimedia Configure

1. IMPOSTAZIONI TIMESHIFT

La funzionalita timeshift € opzionabile soltanto quando ad Emtec N150H e collegato un dispositivo USB esterno.
Premere il tasto [Rosso] per effettuare la funzione timeshift, quindi premere il tasto [Stop] per terminare la
registrazione Timeshift.

1| k

00:00:08 00:00:18

Y
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2. OPZIONI REGISTRAZIONE

Premendo il tasto [REC] presente a telecomando, a schermo comparira le seguente dicitura:
Premere il tasto [STOP] per terminare la registrazione.

00:00:04

U

3. REGISTRAZIONE EPG

Per non perdere nemmeno una puntata del proprio programma preferito utilizzare la registrazione mediante
EPG. Premere il tasto VERDE per accedere ad EPG (guida programmazione elettronica). Una volta visualizzata la
maschera EPG, premere il tasto OK per iniziare la registrazione.

Program Guide
001 TF1 HD Tue. Jul 10 2012 16:48

10 Jul 16:30-17:20 Grey's anatomy. “L.. Grey's anatomy. "L'heureux
10 Jul 17:20-18:10 Grey's anatomy. "

Grey's anatomy. "L'heureux élu

?" Série (USA). HD. Avec Ellen

Pompeo. Cristina est choisie po
ur la premiére chirurgie en solo

mais elle est interdite de bloc e
L doit choisir qui la remplacera p
armi les résidents

1 @Page Down ~ Page Up

mhmm List Last Day Next Day
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4. PROGRAMMARE UNA REGISTRAZIONE

Premere il tasto BLU per accedere al menu programmazione registrazioni. E' possibile programmare le
registrazioni impostandone I'orario di inizio e di fine. Accedendo al menu programmazione registrazioni &
inoltre possibile aggiungere, modificare e cancellare I'elenco delle regitrazioni da effettuare.

Event  Program Date Time Repeat Status

Delete B exr

12
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USB - MULTIMEDIA

< @ (&) (¢

Multimedia PVR Configure

(1) Premere i tasti [CH-/CH+] per accedere al menu “ Contenuti Multimediali”.
(2) Premere i tasti [VOL-/VOL+] per selezionare tra “Musica”, “Immagini”, “Film”.

Multimedia

I =

Music Photo Film

(1) Premere il tasto [OK] per accedere al menu “Musica”.
(2) Premere i tasti [CH-/CH+] per selezionare il file desiderato e premere [OK] per riprodurre.
(3) Premere il tasto [EXIT] per ritornare alla cartella.

(1) Premere [OK] per accedere al menu “Immagini”.
(2) Premere i tasti [CH-/CH+] per selezionare il file e premere il tasto [OK] per per mostrare I'immagine.
(3) Premere il tasto [EXIT] per ritornare alla cartella.

3. FILM

(1) Premere [OK] per accedere al menu “Film”.
(2) Premere i tasti [CH-/CH+] per selezionare il file e premere il tasto [OK] per per riprodurre il film.
(3) Premere il tasto [EXIT] per ritornare alla cartella.

13
Movie Cube N160H



PVR — IMPOSTAZIONI REGISTRAZIONI

| |

Multimedia PVR Configure

(1) Premere [OK] per accedere al menu “PVR”.
(2) Premere i tasti [CH-/CH+] per selezionare il file e premere il tasto [OK] per per riprodurre il film.
(3) Premere il tasto [EXIT] per ritornare alla cartella.

1. SCHERMO INTERO

(1) Premere i tasti [CH-/CH+] per scegliere il filmato da riprodurre.
(2) Premere il tasto [BLU] per riprodurre a schermo intero I'immagine.

2. CANCELLAZIONE

(1) Premere il tasto [GIALLO] per cancellare il programma selezionato.
(2) Confermare con il tasto [OK].

3. RINOMINAZIONE

(1) Premere il tasto [VERDE] per rinominare il programma selezionato.
(2) Confermare con il tasto [OK].

14
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CONFIGURA

ERONER

Multimedia PVR Configure

Premere i tasti [CH-/CH+] per selezionare i seguenti menu: Programmi, Immagini, Ricerca canali, Tempo,
Opzioni, Sistema, USB.

1. PROGRAMMAZIONE

Program

Program Program Edit )

Picture Sort By LCN
Channel Search LCN On
Time Timer Record

Option

System

1.1 MODIFICA PROGRAMMAZIONE

Premere i tasti [CH-] oppure [OK] per accedere alla schermata “Modifica Programmi”. Se il blocco & su “on”
occorre digitare le password per sbloccare, la password di default & “000000”.

All'interno del menu “CANALI TELEVISIVI” tutti i canali televisivi verranno visualizzati come da immagine
sottostante:

15
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Program Edit

002 France 2 HD
003 France 3
004 CANAL+

005 France § 17:30-18:20 Grey's

anatomy. "L'heureux...
006 M6HD

007 ARTE HD 18:20-19:10 Grey's
v anatomy. "Voeux pieux"
008 Direct 8

.l ock Delete u FAV

(1) Premere | tasti [CH+/CH-] per spostare il cursore.
(2) Premere | tasti [PGUP/PGDW!] per visualizzare la pagina Precedente / Successiva
(3) Premere | tasti colorati del telecomando per sopperire alle funzioni indicate a schermo.

1.2 SPOSTARE

(1) Premere | tasti [CH+/CH-] per spostare il cursore, quindi premere il tasto [ROSSO] per segnare la posizione.
Nella parte destra dello schermo verra visualizzata un’indicazione relativa allo spostamento del canale
selezionato in precedenza.

(2) Premere | tasti [CH+/CH-] per spostare il canale selezionato nella posizione desiderata. Premere il tasto
[ROSSO] per confermare lo spostamento.

|1.2.1 RIMUOVERE UN CANALE DURANTE LA PROGRAMMAZIONE

(1) Premere i tasti [CH+/CH-] per spostare il cursore, quindi premere il tasto [VERDE] per segnalare al posizione.
(2)Dopo aver salvato e dopo l'uscita dal menu, in fase di visualizzazione a schermo pieno, il canale selezionato
verra saltato durante lo scorrimento dei canali.

|1.2.2 BLOCCARE

(1) Premere i tasti [CH+/CH-] per spostare il cursore, quindi premere il tasto [GIALLO] per inserire un blocco
canale, la modifica sara visualizzata nella parte destra dello schermo.

(2) Dopo aver salvato e dopo 'uscita dal menu, per visualizzare il canale sara richiesto I'inserimento della
password.

| 1.2.3 CANCELLARE
(1) Premere i tasti [CH+/CH-] per spostare il cursore, quindi premere il tasto [BLU] per cancellare.
(2) Premere [OK] per confermare la cancellazione del canale oppure premere [exit] per uscire.
(3) Dopo aver salvato e dopo 'uscita dal menu “CANALI TELEVISIVI” i canali selezionati saranno cancellati.

| 1.2.4 CANALI PREFERITI

(1) Premere i tasti [CH+/CH-] per spostare il cursore, quindi premere il tasto [FAV] per visualizzare il menu
“Preferiti” dove selezionare “Disabilita, Film, News, Sport e Musica”.

(2) Premere i tasti [CH+/CH-] per navigare tra i 4 gruppi temetici nella sezione preferiti quindi premere [OK] per
aggiungere un canale presente sulla sezione sinistra dello schermo ai preferiti.

(3) Selezionare [Disabilita] quindi premere [OK] per cancellare il canale presente nella lista dei preferiti.

(4) Una volta selezionato, premere il tasto [Exit] per accedere nuovamente al menu “CANALI TELEVISIVI”:

16
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1.2.5 RINOMINARE

' (1) Al’interno del menu “CANALI TELEVISIVI “ premere il tasto [CH-/CH+] per spostare il cursore, quindi
premere il tasto [BACK] per visualizzare il menu “Rinomina”.
(2) Utilizzare | tasti numerici del telecomando per impostare il nome del canale.

1.3 ORDINARE

(1) Premere i tasti [CH+/CH-] per selezionare il menu “Ordina” quindi premere | tasti [VOL-/VOL+] per cambiare
e scegliere una delle modalita di ordinamento dei canali: per LCN (Ordinamento automatico dei canali), per
ordine alfabetico dei canali etc.

(2) Premere il tasto [OK] per confermare la selezione.

1.4 LCN

(1) Premere | tasti [CH+/CH-] per spostare il cursore su “LCN”
(2) Scegliere per attivare/disattivare la modalita LCN premendo | tasti on/off.

Picture

Program Aspect Ratio Auto
Resolution 1080P(50HZ)

Channel Search TV Format PAL

Time Video Output CVBS

Option

System

UsB

PARAMETRI PRINCIPALI
Premere i tasti [VOL-/VOL+] per cambiare i valori, quindi premere il tasto [OK] per confermare la selezione.

 RISOLUZIONE
Premere i tasti [VOL-/VOL+] per cambiare i valori, quindi premere il tasto [OK] per confermare la selezione.

 FORMATO TV
Premere i tasti [VOL-/VOL+] per cambiare i valori, quindi premere il tasto [OK] per confermare la selezione.

_OUTPUT VIDEO
Premere i tasti [VOL-/VOL+] per cambiare i valori, quindi premere il tasto [OK] per confermare la selezione.

17
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3. RICERCA CANALI

Channel Search

Program

Picture Manual Search

ChannalSeareh™ Country France
Time Antenna Power Off
Option

System

(1) Premere il tasto [MENU] per visualizzare il menu principale.
(2) Premere | tasti [VOL-/VOL+] per selezionare il menu “Ricerca Canali “.
(3) Premere il tasto [Exit] per accedere al menu principale.

Channel Search

530,0MHz/8MHz
DTV: 012 Radio: 000
004 PLANETE+
005 TPS STAR
006 CFOOT
007 Direct 8
008 BFM TV
009 i>TELE
010 DirectStar
011 Gulli
012 France 4

Progress

B exin

 RICERCA AUTOMATICA

(1) Premere i tasti [CH+/CH-] per selezione la funzione “Ricerca automatica”.
(2) Premere il tasto [OK] per accedere alla funzione “Ricerca automatica” e iniziare la ricerca.

(3) All'interno del menu “Ricerca automatica” premere il tasto [Exit] per abbandonare la ricerca in corso.

18
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RICERCA MANUALE

Manual Search

Frequency channel

Frequency(MHz)

Bandwidth

Quality

0000000000000000000000

(1) Premere i tasti [CH+/CH-] per selezionare I'opzione “Ricerca manuale”.

(2) Premere il tasto [OK] per accedere al menu “Ricerca Manuale” .

(3) Premere i tasti [VOL-/VOL+] per selezionare la nazione.

(a) E’ possibile inoltre effettuare la ricerca dei canali impostando il numero della “Frequenza Canale”, premere il

tasto [OK] per confermare.

(b) Se viene effettuata la ricerca canali tramite Frequenza (MHz) possono essere modificati i valori di
“Frequenza” e “Banda di Segnale”. Premere [OK] per salvare la modifiche e iniziare la ricerca canali. .
(5) Premere il tasto [Exit] per teminare la ricerca.

4. TEMPO

Time
Program
T
Channel Search

Time

Option

System

UsSB

ime Offset

Country Region

Sleep
Daylight Time

Power On/Off

(1) Premere il tasto [MENU] per visualizzare il menu principale.
(2) Premere i tasti [VOL-/VOL+] per selezionare il menu “Tempo”.
(3) Premere il tasto [Exit] per uscire dal menu.

19
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. ORARIO
Premere i tasti [VOL-/VOL+] per variare la tipologia da AUTO a MANUALE.

 NAZIONE
Premere i tasti [VOL-/VOL+] per cambiare la nazione.

. FUSO ORARIO
Quando nella funzione viene selezionato “MANUALE” e possibile cambiare il fuso orario “GMT+0".

SPEGNIMENTO AUTOMATICO
Il dispositivo si spegnera automaticamente dopo il numero di ore indicate

 IMPOSTAZIONI ORA
Premere il tasto Sinistro / Destro per attivare o disattivare Impostazioni ora legale

Option

Program 0SD Language 1 English
Picture Subtitle Language Off
Channel Search  Audio Language Italian
Time Digital Audio PCM
Option Transparent 100
System

UsSB

(1) Premere il tasto [MENU] per visualizzare il menu principale.

(2) Premere i tasti [VOL-/VOL+] per selezionare il menu “Opzioni” e le impostazioni “Lingua OSD” (lingua menu
a schermo).

(3) Premere i tasti [VOL-/VOL+] per selezionare la lingua.

LINGUA SOTTOTITOLI
Premere i tasti [VOL-/VOL+] per scegliere la lingua dei sottotitoli.

 LINGUA AUDIO
Premere i tasti [VOL-/VOL+] per scegliere la lingua dell’audio.

AUDIO DIGITALE
Premere i tasti [VOL-/VOL+] per scegliere |'uscita audio.

20
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 TRASPARENZA

Aumentare o diminuire il livello di trasparenza dei menu in modo da poter visualizzare la programmazione TV

in sottofondo.

Option

Program
Picture
Channel Search
Time

Eplion
System

usB

OSD Language
Subtitle Language
Audio Language

Digital Audio

English
Off
[talian

PCM

6. IMPOSTAZIONI SISTEMA

(1) Premere il tasto [MENU] per visualizzare il menu principale.

(2) Premere i tasti [VOL-/VOL+] per selezionare il menu “Impostazioni sistema” .

System

Program
Picture

Channel Search
Time

Option

System

usB

Parental Guidance

Set Passworc

Restore Factory Default
Information

Software Update

CONTROLLO MINORI

' (1) Premere i tasti [V-/V+] per spostare il cursore, quindi premere [OK] per attivare la password di default

”000000".

(2) Questa procedura attiva il controllo minori.
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IMPOSTAZIONE PASSWORD

(1) Premere i tasti [V-/V+] per spostare il cursore, quindi premere il tasto [OK] per accedere al sottomenu
“impostazione password”.
(2) per impostare una nuova password utilizzare i tasti numerici presenti sul telecomando.

Set Password

Program

Picture Input New Password
Channel Search  Confirm Password
Time

Option

System

UsB

REIMPOSTA VALORI INIZIALI
(1) Premere il tasto [OK] per accedere al sottomenu, quindi premere il tasto [OK] per confermare il ripristino
delle impostazioni iniziali.
(2) Premere [EXIT] per abbandonare I'operazione di ripristino delle impostazioni iniziali.

. INFORMAZIONI
Premere il tasto [OK] per visualizzare le informazioni di sistema (modello, versione SW, version HW).
(1) Press [MENU] key to display the main menu.
(2) Press [VOL-/VOL+] key to select the “System” menu.

FIRMWARE UPGRADE

Per effettuare I'aggiornamento del firmware occorre munirsi di una flashdrive.

(1) Copiare il firmware aggiornato nella cartella principale della flashdrive, qundi collegare la flashdrive alla
porta USB HOST di N160H.

(2) Inserire la password “666666” all'interno del menu principale, il sistema installera automaticamente
I’aggiornamento.

(3) Si prega di riavviare il dispositivo ua volta completato I'aggiornamento.

Software Update

Program

Picture USB Upgrade
Channel Search

Time

Option

System

USB
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USB

Program Photo Configure
Picture Movie Configure
Channel Search  PVR Configure
Time

Option

System

usB

uw nlirm

Il menu USB risulta abilitato solo quando un dispositivo USB viene collegato a N150H. La libreria dei contenuti
multimediali non verra mantenuta una volta rimosso il dispositivo USB oppure a dispositivo spento o in stand-
by.

(1) Premere il tasto [MENU] per visualizzare il menu principale.
(2) Premere i tasti [VOL-/VOL+] per selezionare il menu “USB”.

IMPOSTAZIONI IMMAGINI
(1) Premere i tasti [CH-/CH+] per spostare il cursore, quindi premere il tasto [OK] per accedere al menu
“Impostazioni immagini”.
(2) Premere i tasti [CH-/CH+] e [VOL-/VOL+] per impostare I'intervallo di transizione tra un’immagine e I'altra.

Photo Configure

Slide Time
Slide Mode

Aspecl Ratio
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IMPOSTAZIONI FILMATI
(1) Premere i tasti [CH-/CH+] per spostare il cursore, quindi premere il tasto [OK] per accedere al menu

“Impostazioni filmati”.
(2) Premere i tasti [CH-/CH+] e [VOL-/VOL+] per modificare il rapporto d’aspetto.

Movie Configure

Sublitle BG Transparent

R ' [v]
Sublitle FontColor White

PVR IMPOSTAZIONI
Premere i tasti [CH-/CH+] per muovere il cursore, quindi premere il tasto [OK] per accedere al menu
“Impostazioni PVR”.

Periferica di registrazione

Record Device

Disk q C: (USB1)
Timeshift Size 1.0 GB

Media Type NTFS
Disk Tolal Space 7.47 GB

Disk Free Space 1.24 GB

(1) Premere i tasti [CH-/CH+] per spostare il cursore, quindi premere il tasto [OK] per accedere al menu
“Periferica di registrazione”.

(2) Quindi premere i tasti [VOL-/VOL+] per selezionare la periferica di destinazione.

(3) Premere il tasto [EXIT] per ritornare al sottomenu.
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Formattazione

(1) Premere i tasti [CH-/CH+] per spostare il cursore, quindi

(2) Premere il tasto [OK] per accedere la menu “Formattazione”

(3) Premere i tasti [VOL-/VOL+] per scegliere la modalita di formattazione
(4) Premere il tasto [Exit] per ritornare al sottomenu.

Format

File System FAT32

EN_NTFS 1.24GB/7 47GB

B exin
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RISOLUZIONE DEI PROBLEMI

Qualora durante I'utilizzo del dispositivo N150H si dovessero verificare delle problematiche, si prega di leggere
attentamente i consigli sottoriportati prima di contattare il servizio di assistenza preposto.

Verificare di avere collegato propriamente il dispositivo alla
Nessuna alimentazione rete elettrica. Verificare inoltre di aver premuto il tasto di
accensione presente sul pannello frontale di N150H.

Per resettare il dispositivo scollegarlo dalla rete elettrica per
almeno 10 secondi.

Direzionare propriamente il telecomando verso il dispositivo
prestando attenzione che non vi siano oggetti che possano
ostruire la ricezione del segnale. Avvicinare il telecomando al
dispositivo. Sostituire e inserire come indicato le batterie del
telecomando.

Verificare che sia stata propriamente selezionata la fonte dal
Nessun immagine a video vostro televisore.

| tasti non funzionano

Il telecomando non consente di
controllare il dispositivo

Verificare che i cavi siano stati collegati propriamente, quindi
Nessun audio oppure audio disturbato verificare I'output corretto in base a quello supportato dal
vostro televisore.

ATTENZIONE
La garanzia decade totalmente qualora il dispositivo venga manomesso. Evitare di aprire il dispositivo per
evitare shock elettrici.
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